Copia para execucio

CONVENIO PARA COOPERACAO E COMPARTILHAMENTO DE INFORMACAO

O Banco Interamericano de Desenvolvimento (0 Banco), por meio de seu Escritério de
Integridade Institucional (o OIl), e o Conselho Administrativo de Defesa Econdmica —
CADE (individualmente referidos como Parte e coletivamente denominados como
Partes), expressando seu desejo de cooperar mutuamente buscando facilitar o
desempenho efetivo de seus mandatos e objetivos comuns, acordam conforme a seguir;

1.  Escopo da Cooperacio: As Partes concordam em cooperar e se consultarem
mutuamente em questdes de interesse comum e, em particular:

a.

fornecer uma ‘4 outra (espontaneamente ou mediante requerimento)
informagGes relevantes para a identificagdo, comprovagio e prevengio de
fraude e corrupgdo com relag@io a condutas que podem constituir uma Prética
Proibida de acordo com as politicas do Grupo Banco Interamericano de
Desenvolvimento' ou um crime de acordo com a legislag&o nacional;

realizar atividades conjuntas e colaborar, quando apropriado, para identificar,
comprovar e prevenir fraude e corrupgio;

cooperar, uma com a ouira, em atividades relevantes que uma das Partes
organize € que possam ser de interesse comum para a execuciio de seus
mandatos;

submeter, uma & outra, perguntas e recomendagBes pertencentes a
investigacGes e a¢des no dmbito dos mandatos e jurisdi¢des das Partes;

designar contatos para facilitar ¢ agilizar a transmissio efetiva e confidencial
de informacgGes trocadas; e

encontrarem, uma com a outra, quando aconselhado para identificar possiveis
areas prioritdrias para a cooperagdo de objetivos estratégicos e operacionais
comuns.

2. Confidencialidade. Com excegfio as circunstancias expressamente dispostas neste
Convénio, as Partes concordam em tratar como confidencial qualquer informacfio
fornecida pela outra Parte, independente de a informacfo ser transmitida de forma
oral, escrita ou de qualquer outra forma ou meio (a Informagdio Confidencial), Tal
tratamento confidencial deverd incluir que:

O Grupo Bance Interamericano de Desenvolvimento comsiste em trés entidades distintas; O Banco

Interamericano de Desenvolvimento (o Banco), a Corporagiio Interamericana de Desenvolvimento
(a Corporagio) ¢ o Fundo Multilateral de Investimento (o Fundo). O Banco ¢ a Corporagdo sio
organiza¢Oes piiblicas internacionais com personalidades juridicas, bens e estrutura de governanca
préprios. O Fundo € um fundo fiducidrio administrado pelo Banco.



a. Cada Parte devera ter sistemas, politicas e procedimentos apropriados para
preservar e gerenciar as Informagdes Confidenciais.

b. As Partes deverdo utilizar tais Informacbes Confidenciais com o Unico
proposito de facilitar a execugfo efetiva de seus respectivos mandatos e
objetivos comuns, como previsto nos termos contidos neste Convénio.

c. As Partes poderfio compartilhar Informagdes Confidenciais apenas com os
agentes da respectiva Parte que necessitem de tais Informagdes Confidenciais
para exercer suas fun¢des oficiais. Qualquer agente que receber tais
Informa¢Bes Confidenciais deverd estar obrigado pelos termos deste
Convénio.

d. Nenhuma das Partes devera compartilhar Informa¢6es Confidenciais com seus
agentes que ndo necessitem de tais InformacSes Confidenciais para exercer
suas fungdes oficiais, ou com quaisquer outras partes nio signatarias deste
Convénio sem que a outra Parte expresse anteriormente seu consentimento por
escrito.

e. Mediante solicitagio de qualquer uma das Partes, a outra Parte devera
devolver as Informagdes Confidenciais (quando fornecidas em forma fisica ou
eletrénica) e/ou destruir quaisquer copias de tais Informag¢des Confidenciais.

f.  As disposigDes relativas a tal tratamento confidencial deverfio permanecer em
vigor mesmo apds o término deste Convénio, continuando em pleno vigor e
efeito.

Exclusdes. Informagbes Confidenciais nfio incluirfo qualquer informagio que seja
ou se torne publica no futuro, ou que tenha sido ou venha a ser independente e
devidamente adquiridas ou desenvolvidas de outras formas por qualquer uma das
Partes. Tais informagdes podem ser utilizadas de forma livre e sem restri¢des por
qualquer das Partes.

Privilégios e Imunidades. As atividades desempenhadas com base neste Convénio
ndo deverdo gerar prejuizo para os respectivos privilégios ¢ imunidades das Partes,
os quais sdo especificamente resguardados e podem ser reivindicados a qualquer
momento.

Prioridade do Regimento Interno e Obriga¢des Legais. Qualquer forma de
cooperacdo sob este Convénio devera ser realizada por cada Parte em conformidade
com suas respectivas politicas e procedimentos. Este Convénio ndo pretende modificar
ou criar nenhuma obrigagfio contraria aos aspectos legais e politicas de qualquer uma
das Partes. No caso de existir alguma inconsisténcia entre este Convénio € os aspectos
legais e politicas de qualquer uma das Partes, incluindo leis aplicavels, os aspectos
legais e politicas prevalecerfio. Ademais, as Partes poderio compartilhar Informacdes
Confidenciais quando necessario para o cumprimento de obrigacges legais, judiciais ou
regulatorias; ou para preservar seus respectivos direitos relativos a processos judiciais
ou arbitrais. Cada parte devera notificar a outra, tdo logo seja possivel, anteriormente ou
mediante a utilizagdo de quaisquer informacGes, nos termos da cldusula 5, que seja
nconsistente com os outros termos deste Convénio.
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Compromisso de Financiamento. Este Convénio ndo gera nenhum compromisso
de financiamento entre as Partes para a realizagdo de quaisquer atividades, em
conjunto ou independentemente.

Responsabilidades das Partes. Nenhuma das Partes sera responsavel perante a
outra pela precisdo, plenitude ou veracidade das informagdes compartilhadas no
ambito deste Convénio ou por quaisquer outras agdes tomadas pela outra parte
tendo em conta tais informacdes. Este Convénio ndo devera ser interpretado como
criando quaisquer direitos para partes que ndo sejam signatarias deste Convénio e
nado podera ser usado de base para reivindica¢Oes por tais partes.

Alteragdes. As disposi¢des do presente Convénio ndo podem ser renunciadas ou
alteradas, exceto por Convénio escrito e assinado por ambas as Partes.

Vigéncia. Este Convénio devera entrar em vigor a partir da ultima data entre (i) a
data de sua assinatura pelas Partes; ou (ii) outra data indicada pelo Convénio, se
aplicavel. Este Convénio tera vigéncia pelo prazo de trés anos, que sera prorrogado,
automaticamente, por periodos sucessivos de igual duragdo, na auséncia de
comunicagdo entre as Partes.

Dentinciaao Convénio. Este Convénio podera ser denunciado por qualquer uma
das Partes mediante notificagdo por escrito. Tal dentincia vigorara a partir da ultima
data entre (i) a data na qual a notificago por escrito pela parte denunciante é
recebida pela outra Parte; ou (ii) em outra data indicada pela parte denunciante, se
aplicavel.

Vias. Este Convénio poderd ser executado em uma ou mais vias separadas, cada

uma das quais consideradas originais, sendo que as vias constituem conjuntamente
um Gnico e mesmo instrumento.
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